NS COLOURING COMPETITION 2021
% ALL ENTRIES

Colouring Competition

#expressyourself



NCHORS

Our BB programme covers six activity areas providing balance, challenge and
opportunities to try something new:

Get Active Get Adventurous  Get Creative  Getinto the Bible Get Involved Get Learning
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ANCHORS

The Colouring Competition was designed to challenge our
Anchors age group (ages 5-8) to get creative with a different

picture provided for each year group (P1-P4). Winners were
chosen from each year group.
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'Look at the birds of the air;
they do not sow or reap or
store away in barns, and yet
your heavenly Father feeds
them. Are you not much more

valuable than they?'

Matthew 6:26
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"Trust God from
the bottom of your heart;
don't try to figure out
everything on your own.
Listen for God's
voice in everything you
do, everywhere you go;
he's the one who will
keep you on track.'

Proverbs 3:586 TM
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